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UPUTSTVO ZA UPOTREBU

Hvala Vam što ste kupili ovaj uređaj.

FOX LED televizori prepoznaju se po odličnim tehničkim karakteristikama, 
kao i modernom, funkcionalnom i elegantnom dizajnu. Osim toga 
konstantna unapređenja u vidu postprodajne 

ponosni vlasnici FOX televizora mogu osećati sigurno.

Napravili ste pravi izbor.

U nastavku slede uputstva za upotrebu. Nisu komplikovana, ali ih se morate pridržavati.

Model: 32WHA450C



Vrednost Jedinica

1. Ime ili zaštitni znak isporučioca VIMPORT DOO BEOGRAD

Batajnički drum 9 deo 10a, Beograd(Zemun)

32WHA450C

E

26.0 W

F

28.0 W

0.3 W

0.5 W

2.0 W

Televizor

16 : 9

1366 x 768 piksela

32.0 inča

80.0 cm

27.3 dm2

LCD sa LED

Ne

Ne

Ne

60 Hz

3 godina

3 godina

3 godina

25.

i.

ii. Ulazni napon V

iii. Izlazni napon V

26 će napajanje)

i.

ii. Potreban izlazni napon V

iii. Potrebna jačina struje (minimalna) A

iv. Potrebna frekvencija struje Hz

Tehničke karakteristike : napajanje 100-240 Vac  50/60Hz

snaga potrošnje : 60 W

24. Vrsta napajanja:

19. Senzor prisutnosti u prostoriji koji je dostupan

20. Uč

21.

uređ

22.

23. čilac

14. Dijagonala ekrana

15. Vidljivo područje ekrana

16. Tehnologija panela koja se koristi

17. Automatska regulacija sjajnosti (ABC) koja je dostupna

18. Senzor za prepoznavanje glasa koji je dostupan

9.

10. Kategorija elektronskog ekrana

11. Odnos veličina

12. Rezolucija ekrana (u pikselima)

13. Dijagonala ekrana

4. Snaga u uključenom stanju za standardni dinamički raspon (SDR)

5.Klasa energetske efikasnosti (HDR)

6. Snaga u uključenom stanju za mod velikog dinamičkog raspona (HDR), ako je

primenljivo

7. Snaga u isključenom stanju, ako je primenjivo

8. Snaga u stanju pripravnosti, ako je primenjivo

Informacije o proizvodu (lista sa podacima)

Informacije

Adresa isporučioca

2. Identifikaciona oznaka modela

3. Klasa energetske efikasnosti za SDR mod
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Informacije o bezbednosti

   Važne mere bezbednosti 

Važne mere bezbednosti 
1)Pročitajte ova uputstva.  2)Sačuvajte ova uputstva. 3)Obratite pažnju na sva upozorenja.
4)Pratite sva uputstva.
5)Ne koristite ovaj uređaj u blizini vode.
6)Čistite isključivo suvom krpom.
7)Ne blokirajte otvore za ventilaciju. Instalirajte u skladu sa uputstvima proizvođača.
8)Ne postaljajte uređaj u blizini izvora toplote kao što su radijatori, grejna tela, šporeti ili drugi uređaji (uključujući 
pojačala) koji proizvode toplotu. 
9)Ne uklanjajte bezbednosnu funkciju polarizovanog ili uzemljenog utikača.  Ako utikač ne odgovara Vašoj
utičnici, obratite se električaru radi zamene zastarele utičnice. 
10)Zaštitite kabl za napajanje od gaženja ili pritezanja, posebno kod utikača, utičnice i mesta na kojem izlazi iz 
uređaja. 
11)Koristite samo dodatke/pribor koje je naveo proizvođač.
12)Koristite isključivo sa kolicima, stalkom, postoljem, nosačem ili stolom koje je naveo proizvođač ili koji su 
isporučeni uz uređaj. Ako se koristi kolica, budite oprezni pri pomeranju kombinacije kolica i uređaja da biste 
izbegli prevrtanje i povredu. 

13)Isključite uređaj iz utičnice tokom oluja sa grmljavinom ili kada se ne koristi duže vreme.
Upozorenje: 
14) Da biste smanjili rizik od požara ili električnog udara, ne izlažite ovaj uređaj kiši niti vlazi.
15) Mrežni utikač služi kao sredstvo za isključivanje uređaja i mora biti lako dostupan u svakom trenutku.
16) Utičnica mora biti postavljena blizu uređaja i lako dostupna.
17) Ovaj uređaj ne sme biti smešten u ugradni prostor (npr. Regal) osim ako nije obezbeđena odgovarajuća 
ventilacija ili ako se striktno ne poštuju uputstva proizvođača. 
18) Uređaj ne sme biti izložen kapanju ili prskanju tečnosti i na njega se ne smeju postavljati predmeti ispunjeni 
tečnošću, poput vaza. 
19) Ne postavljajte nikakve izvore opasnosti na uređaj (npr. predmete ispunjene tečnošću, upaljene sveće).
20) Montiranje na zid ili plafon – Uređaj treba montirati na zid ili plafon isključivo u skladu sa preporukama
proizvođača. 

21)  Nikada ne postavljajte televizor, daljinski upravljač ili baterije blizu otvorenog plamena ili drugih 
izvora toplote, uključujući i direktnu sunčevu svetlost. Da biste sprečili širenje požara, uvek držite sveće i druge 
plamenove dalje od televizora, daljinskog upravljača i baterija. 
22)USB priključak treba da radi sa opterećenjem od 0,5 A tokom normalnog rada.
Sva uputstva za servisiranje namenjena su isključivo kvalifikovanom serviseru. Da biste smanjili rizik od 
električnog udara, ne vršite servisiranje osim onog koje je opisano u uputstvu za upotrebu, osim ako niste 
kvalifikovani za to. 
23)Baterija ne sme biti izložena prevelikoj toploti kao što su sunčeva svetlost, vatra ili slično.

24) Ovo označava električni uređaj klase II ili je dvostruko izolovana. Dizajnirana je tako da ne zahteva 
uzemljenje radi bezbednosti. 
25) Maksimalna dozvoljena radna temperatura okoline je 45 stepeni Celzijusa.
Maksimalna dozvoljena nadmorska visina za upotrebu je 2000 metara.. 

Znak uzvika unutar jednakostraničnog trougla 
ukazuje korisniku na postojanje važnih uputstava za 
upotrebu u dokumentaciji koja prati uređaj. 

UPOZORENJE 
Simbol munje sa strelicom unutar jednakostraničnog 
trougla služi za upozoravanje korisnika na prisustvo 
neizolovanog opasnog napona unutar kućišta 
uređaja, koji može biti dovoljno jak da izazove 
električni udar. 

RIZIK OD ELEKTRIČNOG UDARA 
NE OTVARAJTE 

OPREZ 

Uređaj koristi visoke napone tokom rada. 
Da biste smanjili rizik od električnog udara, ne skidajte poklopac 
kućišta. 
Servisiranje poverite isključivo kvalifikovanom serviseru. 

Ukoliko je potrebno izvršiti izmene ili veća podešavanja na televizoru, postoji 
rizik od električnog udara ili povrede. Ne pokušavajte da otvarate ili 
popravljate uređaj sami. Za održavanje pozovite ovlašćeni servis. 



2 

TV taster i priključci na uređaju 

Taster na TV-u 
Napomena: Sledeća šema prikazuje samo funkcionalni raspored, a stvarni položaj i raspored 
dugmadi mogu se razlikovati u zavisnosti od modela. 

Pritisnite ovaj taster u režimu čekanja 
(standby) da uključite ili isključite TV. 

Prvo uključite utikač za napajanje na naizmeničnu struju (AC), zatim pritisnite taster za uključivanje na 
sredini TV-a ili na daljinskom upravljaču da biste uključili TV. 

Priključci na uređaju: 
Napomena: Sledeći prikaz predstavlja različite priključke, ali stvarni položaj, raspored i broj 
konektora mogu se razlikovati u zavisnosti od modela. 

AV ulaz 
Ulaz za eksterni AV signal 

USB ulaz 
Povežite USB uređaj ovde da 
biste reprodukovali njegove 
multimedijalne fajlove ili snimali 
programe pomoću PVR funkcije. 

HDMI ulaz 
Ulaz za digitalni signal sa HDMI 
video konektora. 

OPTICAL izlaz 
Povežite SPDIF prijemnik. 

ANT 75 
Povežite ulaz za 
antenu/kablovsku televiziju  
(75 Ω / VHF / UHF) 

RJ45 
Povežite se na internet. 

IZLAZ ZA SLUŠALICE 
Kada su slušalice priključene, 
zvučnici se isključuju. 

CI OTVOR 
Ulaz za čitač kartica CI 
(Common Interface) zahteva 
CAM (modul za uslovni pristup) 
koji se koristi za plaćene TV 
usluge. 

Šema povezivanja spoljašnjih uređaja

*Ne dodirujte i ne približavajte se HDMI i USB priključcima, i sprečite elektrostatičko pražnjenje koje 
može ometati ove priključke tokom rada USB režima, jer to može prouzrokovati da TV prestane da 
radi ili da dođe do nepravilnog rada. 

Set-top boxes

HDMI ulaz

USB konekcija 

TV konekcija

RJ45 konekcija
Ulaz za konekciju
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Instalacija i povezivanje TV uređaja 

Podešavanje TV-a 
Postavite TV na čvrstu podlogu koja može da izdrži masu 
televizora. 
Da biste izbegli opasnost, nemojte postavljati TV blizu 
vode ili izvora toplote (kao što su svetiljke, sveće, grejni 
uređaji) i ne blokirajte ventilacione otvore na zadnjoj 
strani TV-a. 

Povezivanje antene i napajanja 
1.Povežite antenu sa antenskim priključkom na zadnjoj 
strani TV-a. 
2.Uključite kabl za napajanje TV-a (AC 100-240V, 
50/60Hz). 

Uključivanje TV-a 
3. Povežite napajanje, TV će ući u režim čekanja (crveno 
svetlo). Pritisnite taster za uključivanje na TV-u ili na 
daljinskom upravljaču da biste uključili televizor. 

Uputstvo za montažu postoljaTV-a 

1.Otvorite kartonsku ambalažu i izvadite TV, 
pomoćni pribor i postolje (kod nekih modela 
postolje nije uključeno). 

2.Da biste izbegli oštećenje TV-a, pokrijte ga 
mekanim materijalom, stavite na sto licem 
prema dole na meki materijal i zavrnite postolje 
za televizo na predviđenom mestu. 

3.Montaža je završena. 

Preporuka: 
Radi lakše montaže postolja i izbegavanja rizika od ogrebotina i 
oštećenja, preporučujemo upotrebu odvijača tipa PH2. 

10cm 

10cm 

10cm 

TV signal output 



Prikaz glavnog menija. 
Pritisnuti◄/►&<OK> za prelazak na sledeću stranicu menija. 

Vremenska prognoza 

Pritisnite◄/►da biste izabrali  “     ”, pritisnuti ▲ da biste označili, a 
zatim pritisnite taster <OK> da biste prešli na oblast gde možete pogledati 
vremensku prognozu. 

Podešavanje 

Pritisnite◄/►da biste izabrali “  ”, pritisnite ▲ za izbor, a zatim 
pritisnite dugme <OK> da uđete u dodatna podešavanja., oristite 
▼/▲/◄/► za navigaciju i pritisnite <OK> da potvrdite izbor.  

Početna stranica 



Izvor 

Pritisnite◄/►da biste izabrali“             ”, Pritisnite▲ i ◄/►za izbor, a zatim 
prit isnite <OK> da potvrdite izvor.  

Nedavno gledano 

Pritisnite◄/►da biste izabrali“       ”, zatim pritisnite dugme ▲ da uđete 
u podmeni, i pritisnite ◄/► i <OK> da nastavite na sledeći korak. 

Početna stranica 



1. Nakon priključivanja USB uređaja, sistem će prikazati poruku da li želite da
uđete na stranicu za multimediju; izaberite „potvrdi“ da biste ušli. 

2.Pritisnite ▼/▲/◄/► da izaberete fajl, zatim pritisnite taster <OK> da uđete

      na stranicu fajla za sledeći korak. Sledeća stranica izgleda ovako:

Video 

Pritisnite ▼/▲ da izaberete kategoriju video zapisa, zatim pritisnite ▼/▲/◄/► 
da odaberete video koji želite da pustite, i pritisnite <OK> za reprodukciju. 
U režimu reprodukcije, pritisnite taster <OK> da prikažete meni plejer-a. 
Pritisnite ◄/► za izbor. 

Muzika 

Pritisnite ▼/▲ da izaberete kategoriju muzike, zatim pritisnite ▼/▲/◄/►
da odaberete pesmu koju želite da pustite, i pritisnite <OK> za reprodukciju. 
U režimu reprodukcije, pritisnite taster <OK> da prikažete meni plejera.
Pritisnite ◄/► za izbor. 

Slika 

     Pritisnite ▼/▲ da izaberete kategoriju Slike, zatim pritisnite ▼/▲/◄/►
        da odaberete sliku koju želite da prikažete, i pritisnite <OK> za prikaz. 

          U režimu prikaza, pritisnite taster <OK> da otvorite meni plejera.
         Pritisnite ◄/► za izbor.   

USB 



U interfejsu za gledanje TV-a, pritisnite taster <MENU> na daljinskom
upravljaču da uđete u meni podešavanja TV-a. 
Pritisnite tastere ◄/► na daljinskom da izaberete opciju.
Pritisnite dugme <OK> na daljinskom da uđete u odabranu opciju. 
(Opcije: Izvor / Slika / Zvuk / Kanal / Opšte) 

Izvor 
Pritisnite taster <MENU> da uđete u glavni meni, zatim pritisnite tastere ◄/► da 
izaberete meni Izvor. 
U ovom meniju možete pritisnuti ◄/►/<OK> za izbor izvora signala. 
(Opcije: DTV / ATV / AV / HDMI 1 / HDMI 2 / HDMI 3 ...)

Slika 
1. Pritisnite taster <MENU> da uđete u glavni meni, zatim pritisnite tastere ◄/► da

izaberete meni Slika. 
Pritisnite ▼/▲ da izaberete opciju u meniju.  
(Opcije: Režim slike / Odnos slike / Napredna podešavanja)  2. Pritisnite 
<OK>/◄/► da podesite ili izaberete opciju na stranici izbora, zatim 
pritisnite ◄/► za izbor. (Opcije: Isključeno / Nisko / Srednje / Visoko)  

Temperatura boje 
Podesite ukupnu boju slike.  
Pritisnite tastere ◄/► da izaberete Temperatura boje, pritisnite taster 
<OK> da uđete na stranicu izbora, i pritisnite ◄/► da izaberete opciju.  
(Opcije: Hladno / Normalno / Toplo) 
Hladno: Slika je sa više zelene i plave, manje crvene boje, ukupna boja je svetlija. 
Slika deluje sveže i elegantno. 
Normalno: Slika nije iskrivljena, boje su umerene. 
Toplo: Slika je sa više crvene i zelene, manje plave boje, boje su svetlije i 
mekše.

TV Podešavanja 



Pozadinsko osvetljenje 
Pritisnite tastere ◄/► da izaberete Pozadinsko osvetljenje, pritisnite taster
<OK> da uđete na stranicu podešavanja, i pritisnite ◄/► da podesite jačinu. 

DLC 
Pritisnite tastere ◄/► da izaberete DLC, pritisnite dugme <OK> da
uđete na stranicu izbora, i pritisnite ◄/► da odaberete opciju. 

Zvuk 
Pritisnite taster <MENU> da uđete u glavni meni, zatim pritisnite tastere
◄/► da izaberete meni Zvuk. 

Pritisnite ▼/▲ da izaberete opciju u meniju. 
(Opcije: Režim zvuka / Napredna podešavanja) 

Program 
Pritisnite taster <MENU> da uđete u glavni meni, zatim pritisnite tastere
◄/► da izaberete meni program.

TV Podešavanja 



Tip antene 
Pritisnite tastere ◄/► da izaberete tip antene, zatim pritisnite taster <OK> 
da uđete u podmeni. 

Informacije o signal 
Pritisnite tastere ◄/► da izaberete Informacije o signalu, zatim pritisnite taster 
<OK> da uđete u podmeni. 

Pretraga 
Pritisnite tastere ◄/► da izaberete pretragu stanica, zatim pritisnite dugme 
<OK> da uđete u podmeni. Pritisnite ▼/▲ da izaberete Start pretragu, što će 
automatski tražiti važeće programske kanale. Pritisnite taster <OK> da 
započnete pretragu. Ako želite da prekinete proces pretrage,
možete pritisnuti taster za izlaz ili meni. 

Resetovanje menija 
Vraća podešavanja na fabričke vrednosti.  
 Pritisnite ◄/► da izaberete Resetovanje menija, zatim pritisnite dugme 
<OK> da potvrdite da li želite da resetujete. 

TV Podešavanja 



10 

Nema napajanja 

• Proverite da li je naponski (AC kabl) televizora uključen. Ako i dalje nema

napajanja, isključite kabl iz utičnice, sačekajte 60 sekundi, zatim ponovo

priključite kabl i uključite uređaj.

Signal nije 

ispravno primljen 

• Na vašem TV-u mogu se pojaviti dvostruke ili fantomske slike ako su u blizini

visoke zgrade ili planine. Možete podesiti sliku ručnim podešavanjem: konsultujte 

uputstvo za precizno podešavanje ili prilagodite pravac spoljne antene.

• Ako koristite unutrašnju antenu, prijem signala može biti otežan u određenim

uslovima. Podesite pravac antene za optimalan prijem. Ako se prijem ne poboljša, 

možda ćete morati preći na spoljnu antenu.

Nema slike 
• Proverite da li je antena na zadnjoj strani TV-a pravilno povezana.
• Pogledajte druge kanale da biste videli da li se problem i dalje pojavljuje.

Slika se prikazuje, 

ali nema zvuka 

• Pokušajte da povećate jačinu zvuka.
• Proverite da li je zvuk na TV-u isključen (mute).

Zvuk postoji, ali nema 
slike ili je slika 
izobličena 

• Pokušajte da podesite kontrast i osvetljenje.

Šumovi (statika) utiču 
na kvalitet slike i zvuka • Proverite da li je antena na zadnjoj strani televizora pravilno povezana.

Prekinute linije 

na ekranu 

• Električni uređaji kao što su fen za kosu, usisivač i slično mogu ometati vaš TV.

Isključite te uređaje. 

Daljinski 

upravljač ne 

funkcioniše 

• Uverite se da je plastična folija koja je došla sa daljinskim upravljačem uklonjena.

Pokušajte da koristite daljinski sa kraće udaljenosti od TV-a. Proverite da li su baterije 

pravilno postavljene ili pokušajte sa novim baterijama.

• TV će preći u režim pripravnosti (Standby) ako ne primi nikakav signal nekoliko minuta.

Nema slike (PC 
režim) 

• Molimo proverite da li je kabl pravilno povezan na HDMI priključak, ili da li je kabl 
na nekim mestima savijen.

Ekran je previše 

svetao ili taman  

(PC režim) 

• Podesite osvetljenje ili kontrast u glavnom meniju.

Računar ne reaguje 
• Proverite da li je rezolucija ekrana na računaru podešena na rezoluciju koja je

kompatibilna sa TV-om. 

Pojavljuju se linije 

kada je uređaj 

povezan na RCA 

priključak 

• Uverite se da koristite kabl dobrog kvaliteta.

Problemi i dalje 

postoje 

• Isključite naponski kabl i sačekajte 30 sekundi, zatim ga ponovo priključite u

utičnicu. Ako problemi i dalje postoje, nemojte pokušavati da sami popravljate

TV. Ljubazno se obratite servisnoj službi. 

 Ne ostavljajte TV da prikazuje statičnu sliku, bilo da je u pitanju pauziran video, meni ekran ili slično, tokom dužeg 

vremenskog perioda – to može oštetiti ekran I dovesti do trajnog zadržavanja slike (tzv. “burn-in efekat”).

Pomoć 
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Wall-mounted screw:22-24inch M4, 28-75inch/85inch M6, 77inch/100inch M8

Veličina ekrana Potrošnja energije Osnovni dodaci 

22”/24” 36W 

Uputstvo za upotrebu x1 
Daljinski upravljač x1 
naponski kabl x1 
AAA baterije x2 (opciono) 

32” 56W/60W 

40” 75W/90W 

43” 75W/90W/100W/120W 

50” 100W/120W/140W/250W/300W 

55” 110W/140W/170W/220W/250W/260W 

65” 160W/200W/320W/335W/400W 

75” 180W/220W/240W/440W 

77” 570W 

85” 300W 

100” 500W 

Radni vek:60 000 sati 

Tehinčke specifikacije 

„Proizvedeno pod licencom kompanije Dolby Laboratories. Dolby, 
Dolby Audio i simbol sa dvostrukim D su zaštićeni žigovi kompanije 
Dolby Laboratories Licensing Corporation.“

„Nazivi HDMI i HDMI High-Definition Multimedia Interface, kao i 
HDMI logo, su žigovi ili registrovani žigovi kompanije HDMI 
Licensing LLC u Sjedinjenim Američkim Državama i drugim 
zemljama.“

Nikada ne postavljajte televizor na nestabilnu površinu. Televizor može pasti i izazvati ozbiljne povrede ili smrt.
Mnoge povrede, posebno kod dece, mogu se izbeći jednostavnim merama predostrožnosti kao što su:

Korišćenje ormarića ili postolja koje preporučuje proizvođač televizora.

Korišćenje samo nameštaja koji može bezbedno da podrži televizor.

Proveravanje da televizor ne prelazi ivicu nameštaja na kojem stoji.

Ne postavljati televizor na visoki nameštaj (npr. plakare ili police) bez učvršćivanja i nameštaja i televizora za stabilnu potporu.

Ne postavljati televizor na tkanine ili druge materijale koji se mogu naći između televizora i nameštaja.

Edukovati decu o opasnostima penjanja na nameštaj kako bi dohvatili televizor ili njegove kontrole.
Ako se vaš postojeći televizor zadržava i premješta, treba primeniti iste mere predostrožnosti kao gore navedene.

Napomena: ne postavljajte pod uglom kako biste izbegli rizik od pada.

UPOZORENJE
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Daljinski upravljač 

1. Prebacuje TV između uključenog i režima
pripravnosti (standby). 

2. Indikatorsko svetlo.
3. Isključi ili uključi zvuk na TV-u.
4. 0-9: Brojevi "0-9" služe za direktan unos broja kanala.
5. APPS: Otvara stranicu sa aplikacijama.
6. TXT: Pritisnite da uđete u Teletekst dok gledate program.
7. whale tv+: Otvara rlaxxTV.
8. V+/-: Pritisnite za povećanje / smanjenje jačine zvuka
9. P+/-: Pritisnite za pretraživanje kanala.
10. AUDIO: Prikazuje listu audio jezika i omogućava izbor

audio jezika ili formata zvuka, ako je dostupno (važi samo
ako TV program podržava ovu funkciju). 

11. Ulazi: Prikazuje/Izabira opcije izvora signala.
12. INFO: Prikazuje informacije o trenutnom kanalu, kao što

su trenutno vreme i naziv kanala. 
13. Navigacioni tasteri: Kursor GORE/LEVO/DESNO/DOLJE.
14. BACK: Pritisnite da se vratite nazad kroz menije.
15. FILES: Otvara aplikaciju za upravljanje fajlovima..
16. HOME: Prikazuje početni ekran.
17. SLEEP: Podešava vreme automatskog isključivanja.

18. SUBT： SUBT

19. NETFLIX: 
Povezuje se sa NETFLIX-om za gledanje online serija i 
filmova (potrebna internet konekcija). 

20. Library: Otvara aplikaciju Whale Time.
21. YouTube: 

Povezuje se sa YouTube-om (potrebna internet konekcija). 

22. 

23. Povezuje se sa Disney+ (potrebna internet konekcija).

24. Prime video：

Povezuje se sa Prime video (potrebna internet konekcija).

25. • PVR: snima uživo TV program.

26. Podešavanja: Na POČETNOJ stranici ovaj taster ima
funkciju "Kontrolne table". Dok gledate uživo TV, ovaj
taster ima funkciju "Meni". 

27. :Prikazuje OSD (On Screen Display) meni. 
28. EPG: EPG meni .

*Dostupnost aplikacija može varirati u različitim zemljama.

Ugradnja baterija:
Skinite poklopac odeljka za baterije na poleđini daljinskog upravljača tako što ćete pomeriti
poklopac nadole, a zatim ga ukloniti. Stavite dve AAA baterije u odeljak tako da polovi (+ i -) budu
usklađeni kao što je naznačeno. Nemojte mešati stare i nove baterije ili različite vrste baterija.
Ponovo postavite poklopac odeljka za baterije. Pomerite poklopac dok ne začujete klik.
PAŽNJA:
Baterije ugrađene u uređaj ne smeju biti izložene prekomernoj toploti,
kao što su sunčeva svetlost, vatra i slično.

(potrebna internet konekcija)
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   EKOLOŠKI USLOVI I OSTALA OBAVEŠTENJA 

“Sprovođenje Direktive 2012/19/EU o otpadu od električne i elektronske opreme (RAEE)” 

CAUTION: 

Da biste sprečili moguće oštećenje sluha, nemojte dugo slušati na visokim nivoima 

jačine zvuka. 

Ekološki uslovi 
Radna temperatura: 5℃ - 35℃ (41°F - 95°F) 
Radna vlažnost: 20% - 75%, bez kondenzacije 
Temperatura skladištenja: -15℃ - 45℃ (5°F - 113°F) 
Vlažnost skladištenja: 10% - 90%, bez kondenzacije 

1.Izaberite dobro mesto za televizor, u čistom prostoru, dalje od izvora toplote 
(sunce, radijatori, kamini), biljaka (polen, prašina, voda) i tla (rizik od udaraca, 
prašine). 
2.Ne pokrivajte otvore na vrhu, stranama ili dnu uređaja tkaninama, 
papirom ili drugim materijalima.. 

3.Isključite televizor nakon korišćenja (osim ako proizvođač ne savetuje 
drugačije, što je obično slučaj sa OLED televizorima) i iskopčajte ga iz 
struje ako se neće koristiti duže vreme (kod OLED televizora, prvo ga 
ostavite u standby režimu pre isključivanja iz struje). 

4.Čuvajte daljinski upravljač pažljivo, ne izlažite ga tečnostima i 
redovno proveravajte stanje baterija da biste sprečili koroziju kontakata. 

5.Čistite ekran mekanom, suvom krpom nakon isključivanja i iskopčavanja 
naponskog kabla iz utičnice, izbegavajte korišćenje sprejeva za staklo i drugih kućnih 
sredstava za čišćenje. 

Ova oznaka ukazuje da se ovaj proizvod ne sme odlagati zajedno sa drugim kućnim otpadom, već 
treba biti odložen odvojeno od drugih vrsta otpada. Stoga, korisnik treba da odnese proizvod sa svim 
bitnim komponentama u centre za reciklažu električnog i elektronskog otpada, ili da ga vrati 
prodavcu prilikom kupovine novog proizvoda istog ili ekvivalentnog tipa, u odnosu 1 prema 1, 
odnosno 1 prema 0 za proizvode kod kojih je veća strana manja od 25 cm. Ispravno odlaganje starog 
uređaja pomoći će u sprečavanju potencijalne štete po životnu sredinu i ljudsko zdravlje, kao i u 
podršci reciklaži materijala. Nezakonito odlaganje proizvoda može dovesti do administrativnih 
sankcija za korisnike, u skladu sa Zakonskim dekretom br. 49 od 14. marta 2014. godine. 

Ispravno odlaganje baterija u ovom proizvodu 
(Primjenjivo u zemljama sa sistemima odvojenog prikupljanja) 
Ova oznaka na bateriji, uputstvu ili pakovanju ukazuje da se baterije u ovom proizvodu ne smeju 
odlagati zajedno sa ostalim kućnim otpadom nakon isteka njihovog radnog veka. Simboli hemijskih 
elemenata Hg, Cd ili Pb označavaju da baterija sadrži živu, kadmijum ili olovo iznad referentnih nivoa 
propisanih Direktivom EU 2006/66. Ukoliko se baterije ne odlažu pravilno, ove supstance mogu 
štetiti ljudskom zdravlju i životnoj sredini. 
Da biste zaštitili prirodne resurse i podstakli ponovnu upotrebu materijala, molimo vas da odvojite 
baterije od drugih vrsta otpada i da ih reciklirate putem lokalnog, besplatnog sistema za prikupljanje 
baterija. 
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Thank you for purchasing this device.

FOX LED televisions are known for their great performance,
as for modern, functional and elegant design. Besides that,
we constantly improve our customer support, we have highly efficient
and wide network of services, that make our proud customers feel
safe.

You made a right choice.

Now it’s time for instructions, they are not complicated, but you have to follow them.

USER MANUAL

LED Television Model: 32WHA450C
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Safety Information 

Important Safety Precautions 

1) Read these instructions. 2) Keep these instructions. 3) Heed all warnings. 4) Follow all instructions.
5) Do not use this apparatus near water. 6) Clean only with dry cloth.
7) Do not block any ventilation openings. Install in accordance with the manufacturer's instructions.
8) Do not install near any heat sources such as radiators, heat registers, stoves, or other apparatus (including
amplifiers) that produce heat. 
9) Do not defeat the safety purpose of the polarized or grounding-type plug. A polarized plug has two blades
with one wider than the other. A grounding type plug has two blades and a third grounding prong. The wide blade 
or the third prong are provided for your safety, If the provided plug does not fit into your outlet, consult an 
electrician for replacement of the obsolete outlet. 
10) Protect the power cord from being walked on or pinched particularly at Plugs, convenience receptacles, 

and the point where they exit from the apparatus. 
11) Only use attachments /accessories specified by the manufacturer.
12) Use only with the cart, stand, tripod, bracket, or table specified by the manufacturer, or sold with the 
apparatus. When a cart is used caution when moving the cart/apparatus combination to avoid injury tip-over.

13) Unplug this apparatus during lightning storms or when unused for long periods of time.

Caution: 
14) To reduce the risk of fire or electric shock, do not expose this apparatus to rain or moisture.

15) The mains plug is used as disconnect device, the disconnect device shall remain readily operable.
16) The socket-out shall be installed near the equipment and shall be easily accessible.

17) This product should never be placed in a built-in installation such as a bookcase or rack unless proper
ventilation is provided or the manufacture's instructions have been adhered to. 
18) The apparatus shall not be exposed to dripping or splashing and that no objects filled with liquid, such as
vases, shall be placed on the apparatus. 
19) Do not place any sources of danger on the apparatus (e.g. liquid filled objects, lighted candles).
20) Wall or Ceiling Mounting - The appliance should be mounted to a wall or ceiling only as recommended by 

the manufacturer. 

21) Never place the TV, remote control or batteries near naked flames or other heat sources, 
including direct sunlight. To prevent the spread of fire, keep candles or other flames away from the TV, remote 
control and batteries at all times. 
22) The USB terminal should be loaded with 0.5 A under normal operation.
These servicing instructions are for use by qualified service personnel only. To reduce the risk of electric shock do 
not perform any servicing otherthan that contained in the operating instructions, unless you are qualified to do so. 
23) The battery shall not be exposed to excessive heat such as sunshine, fire or the like.

24) This equipment is a Class II or double insulated electrical appliance. It has been designed in such a 
way that it does not require a safety connection to electrical earth 
25) The maximum using environment temperature is 45 degrees.
The Maximum using altitude is 2000 meters. 

The exclamation point within an equilateral triangle is 
intended to alert the user to the presence of important 
operting in the literature accompanying the appliance. 

Warning 
The lightning flash with arrowhead symbol within an 
equilateral triangle,is inten ded to alert the user to the 
presence of uninsulated dangerous voltage within the 
products enclosure that may be of sufficient 
magnitude to constitute a risk of electric shock to 
persons. 

RISK OF ELECTRIC SHOCK 
DO NOTOPEN 

CAUTION 

High voltages are used in the operation of this product.to reduce 
the risk of electric shock,do not remove cover of the cabinet, refer 
servicing to qualified service personal 

If the TV any changes or coarse adjustment, electric shocks to be 
hurt, do not attempt to open a machine-maintenance,customer 
contact centres needed overhaul. 



TV Buttons And Terminal Interface 

TV Buttons 
Note: The following is only functional schematic, And the actual position and arrangement of 
different models may be different. 

Press this button in standby mode to 
turn on / off the TV. 

First, turn on the AC power switch, then press the power 
button in the center of the TV or the remote control to 
turn on the TV. 

Terminal Interface 
Note: The following are the various terminal interface, the actual position and arrangement, the 
number of different models may be different. 

AV input 
External AV Signal Input 

USB input 
Connect a USB device here to 
play its media files or to 
recordprograms via the PVR 
function. 

HDMI input 
Digital signal input from HDMI 
video connector. 

OPTICAL output 
Connect the SPDIF receiver. 

ANT 75 
Connect the antennal/cadle tv 
input (75/VHF/UHF) 

RJ45 
Connect the Internet. 

EARPHONE output 
When earphones are plugged in, 
speakers are disabled. 

Cl SLOT 
The card reader input 
Cl(common interface) this 
requires CAM (conditional 
access module) used for pay TV. 

External device connection diagram 

*Do not touch or be close to the HDMI, USB terminals, and prevent electrostatic discharge to disturb
these terminals while in USB operation mode, or it will cause the TV to stop working or abnormal 
status. 

Set-top boxes

HDMI input connection 

USB connection

TV connection

RJ45 connection
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TV Install And Connect 

Set your TV 
To put your TV on a firm place which can bear the 
weight of the TV. 
To avoid danger, please don’t positions the TV near 
water or heating place (such as light, candle, heating 
machine),do not block the ventilation at the back of TV. 

Connect antenna and power 
1.Connect the antenna cable to the antenna socket on 
the back of the TV. 
2. To plug the power cord of TV (AC 100-240V-
50/60HZ). 

Turn on TV 
3.Connect the power supply, enter the standby mode
(red light), press the power button of the TV or the 
power button on the remote control to turn on the TV 

TV Stand Installation Instructions 

1.Open the carton and remove the TV and 
scattered accessories and base (some models 
without base). 
2.In order to avoid damaging the TV,please 
cover it with soft mattress,put it on the table, 
face down on the soft material and screw the 
neck of the base to the TV. 
3.screw the base and connected to the TV. 
4. the installation is complete.

Note: 
Picture for reference purposes only. 
Please prevail in kind 

Suggestion: 
To make it more convenient for base installation and to avoid any risk of 
scratches and damage, we advise you using the type of PH2 
screwdriver.

10cm

10cm

10cm

TV signal output 



The following is the main menu interface. 
Press ◄/►&<OK> to switch the navigation page. 

Weather 

Press ◄/► to select“ ”, press ▲ to select and press the <OK> 
button to switch to the area where you can view the weather. 

Setting 

Press ◄/► to select“ ”, press ▲ to select and press the <OK> 
button to enter more settings, press▼/▲/◄/►to select and press the 
< OK > button to confirm. 

Home page 



Source 

Press ◄/► to select“ ”, press ▲&◄/►to select and press the 
<OK> button to select the source. 

Playback 

Press ◄/► to select“ ”,then press ▲ button to enter the 
Submenu and press ◄/► & <OK> button to proceed to the next step. 

Home page 



1. After inserting the USB device, the system will pop up whether to enter the
multimedia page, select "confirm" to enter. 

2. Press ▼/▲/◄/► to select the file, then press <OK> button to enter the
file page for the next step. The following page is as follows: 

Video 

Press ▼/▲ to select the video category, then press ▼/▲/◄/► to select the 
video you want to play, and press <OK> to play. 
In the play interface, press the <OK> button to display the player menu. 
Press ◄/► to select.  

Music 

Press ▼/▲ to select the Music category, then press ▼/▲/◄/► to select 
the Music you want to play, and press <OK> to play. 

In the play interface, press the <OK> button to display the player menu. Press 
◄/► to select. 

Picture 

Press ▼/▲ to select Picture, then press ▼/▲/◄/► to select the picture 
you want to play, and press <OK> to play. 
In the play interface, press the <OK> button to display the player menu. 
Press ◄/► to select. 

Media 



In the TV viewing interface, press the<MENU>button in the remote control 
to enter the TV setting menu. 
Press the ◄/► key in the remote control to select. 
Press the<OK>key in the remote control to enter. 
(option:Source/ Picture/ Sound/ Channel/ Common) 

Source 
Press the<MENU>key to enter the main menu interface, and press the 
◄/► key to select the Source menu. 
In this interface, you can press ◄/►/<OK>to switch the signal source. 
(option: DTV/ ATV/ AV/ HDMI 1/ HDMI 2/ HDMI 3...) 

Picture 
Press the<MENU>key to enter the main menu interface, and press the 
◄/► key to select the Picture menu. 

1. Press ▼/▲ to select the menu.
(option: Picture Mode/Aspect Ratio/Advance Settings) 
2.Press<OK>/◄/► to adjust or select.selection page, and press the
◄/► key to select. (option: Off/ Low/ Middle/ High) 

Color Temp 
Adjust the overall color of the image. 
Press the ◄/► key to select Color Temp, press the<OK>key to enter the 
selection page, and press the ◄/► key to select. 
(option: Cool/ Normal/ Warm) 
Cool:The picture is green and blue, less red, and the overall color is light. The 
picture is more fresh and elegant. 
Normal:The picture is not biased and the color is moderate. 
Warm:The picture is red and green, less blue, and the color is more bright 
and soft. 

TV Setting 



Backlight 
Press the ◄/► key to select Backlight, press the<OK>key to enter the 

adjustment page, and press the ◄/► key to adjust. 

DLC 
Press the ◄/► keys to select DLC, press the<OK>key to enter the 

selection page, and press the ◄/► keys to select. 

Sound 
Press the<MENU>key to enter the main menu interface, and press the 
◄/► key to select the Sound menu. 

Press ▼/▲ to select the menu. (option:Sound mode/ Advance Settings) 

Channel 
Press the<MENU>key to enter the main menu interface, and press the 
◄/► key to select the Channel menu. 



Antenna Type 
Press the ◄ / ►  button to select Antenna Type, press <OK> button 
to enter the submenu. 

Signal Information 
Press the ◄/► button to select Signal Information, press <OK> button to 
enter the submenu. 

Scan 
Press ◄/► button to select the search station, then press <OK> button to 
enter the submenu. Press ▼/▲ to select Start scan, which will 
automatically search the valid program channel. Press the <OK> button 
to start the search. If you want to stop the search process, you can press 
the exit or menu button. 

Menu Reset 
Restore default settings. 
Press ◄/► to select Menu Reset, and press the <OK> key to select 
whether to reset. 
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No power 

• Check if the AC cord of 1V is plugged in or not. If there's still no power,

please disconnect the plug, and reconnect to the socket after 60 seconds.

Turn the power back on.

Signal not 

received properly 

• Double or phantom images may appear on your 1V if there are high buildings

or mountains close to where you are. You can adjust the image thru manual

operation: consult instruction of vernier regulation, or adjust the direction of the

external antenna. 

• If you use an indoor antenna, signal reception may be more difficult under certain

circumstances. Adjust the direction of the antenna for optimum reception. If this

does not improve reception, you may have to switch to an external antenna.

No picture 
• Check if the antenna at the back of the 1V is connected properly. 

• View other channels to see if the problem still occurs.

Video appears 

with no audio 

• Try increasing the volume.

• Check if the TV's sound is on mute or not. 

Audio is present, 
but video does not 
appear or is discolored 

• Try adjusting the contrast and brightness. 

Static noise affects 
video and audio quality • Check if the antenna at the back of the 1V is connected properly. 

Broken lines 

on screen 

• Electrical appliances such as hair dryers or vacuums etc. may be interfering with

your 1V set. Switch these appliances off.

Remote doesn't 

work 

• Make sure the plastic bag which came with the remote control is removed.

Try using the remote in a shorter distance from the lV. Check if the

placement of the batteries is correct, or try using new batteries with the

remote control. 

• The 1V will go into Standby mode if it receives no response in a few minutes.

No video (PC mode) • Please check if the cable is connected to the HDMI port correctly, or if the cable 

is bent in some p l aces. 

Screen is too bright 

or dark (PC Mode) 
• Adjust the brightness or contrast in the main menu.

No response from 

the PC 
• Check if the PC's display resolution is set to a compatible resolution for the lV. 

Lines appearing 

when a device 

is connected to the 

RCA port 

• Make sure you are using a cable in good quality. 

Problems are 

unresolved 

• Unplug the power cable and wait for 30 seconds, then reconnect to the socket. If

problems still persist, do not attempt to repair the 1V by yourself. Kindly contact

the service center. 

Do not leave your 1V displaying a static image, whether it is from a paused video, menu screen, etc. for an 

extended period of time, doing so will damage the display and may cause image burn-in. 

Help 
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Wall-mounted screw:22-24inch M4, 28-75inch/85inch M6, 77inch/100inch M8

Screen Size Power Consumption Main Accessories 

22”/24” 36W 

User's manual x1 
Remote controller x1 
Power cord x1 
AAA Batteries x2 (Optional) 

32” 56W/60W 

40” 75W/90W 

43” 75W/90W/100W/120W 

50” 100W/120W/140W/250W/300W 

55” 110W/140W/170W/220W/250W/260W 

65” 160W/200W/320W/335W/400W 

75” 180W/220W/240W/440W 

77” 570W 

85” 300W 

100” 500W 

LIFE TIME : 60,000 Hrs 
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Remote control 

1. Switches the TV between on and standby mode.
2. Indicator light.
3. Mute or restore your TV sound.
4. 0-9:Figures "0-9" are used to directly input channel

number. 

5. Apps： Open the Apps page.

6. TXT: Press to enter Teletext when play the program.
7. whale tv+:Open rlaxxTV.
8. V+/-:Press to increase / decrease the sound level.
9. P+/-:Press to scan through channels.
10. Audio: Displays the Audio Language list and select an

audio language or audio format if available (only
applicable when theTV programme has this feature).

11. Inputs:Display/Select signal source options.
12. INFO:Displays the present channel information such as

the current time and channel name. 
13. Navigation buttons:Cursor UP/LEFT/RIGHT/DOWN.
14. Back:Press to move back through menus.
15. Files:Open the file manager application .
16. HOME :Displays the home screen.
17. SLEEP: Set the sleep time.

18. SUBT： SUBT

19. NETFLIX: 
Connects to NETFLIX for viewing online! Vs hows and
films (internet connection required). 

20. Library:Open whale time APP.
21. YouTube: 

Connects to YouTube (internet connection required).

22. 
Connects to Disney+ (internet connection required). 

23. Prime video：

Connects to Prime video (internet connection required).

24. • PVR:Record LiveTVprogramme.

25. Setting: In the HOME page,this button is "Dashboard"
function. On the Live TV, this button is "Menu" function. 

26. :Displays the OSD (On Screen Display) menu. 

27. EPG: E P G m e n u .

*Availability of applications may vary in different countries.
Battery Installation:
Remove the battery compartment lid on the rear of the remote control by sliding the lid down, then 
off. Put two AAA batteries inside the battery compartment with their + and - ends aligned as
indicated. Do not mix old and new batteries or different types of batteries Refix the battery
compartment lid. Slide the lid until you hear it click into place.
CAUTION:
Batteries installed in the unit should not be exposed to excessive heat such as sunshine, fire and 
the like.
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CAUTION: 

To prevent possible hearing damage, do not listen at high volume levels for long 

periods. 

Environmental Considerations 

Operating Temperature: 5℃ -35℃(41°F-95°F) 

Operating Humidity: 20% -75%, non-condensing 

Storage Temperature:-15℃ -45℃(5°F-113°F) 

Storage Humidity: 10% -90%, non-condensing 

1. Choose a good location for the television, in a clean place, away from sources of 
heat (sun,radiators, fireplaces), plants (pollen, dust, water) and the ground (risk of 
knocks, dust). 

2. Do not place cloth, paper or other materials over the openings on the
top, sides or bottom of the appliance. 

3. Switch off the television after use (unless the manufacturer's operating
instructions advise against it, as is usually the case for OLED televisions) 
and unplug it if it is not going to be used for (if it is an OLED television, 
leave it on standby before unplugging it). 

4. Store the remote control carefully, do not expose it to liquids and check
the condition of the remote control batteries regularly to prevent 
corrosion of the contacts. 

5. Clean the screen with a soft, dry cloth after switching off and unplugging the 

television,and avoid glass sprays and other household cleaning agents. 

This marking indicates that this product should not be disposed with other household 

wastes, but it should be disposed separately from other wastes. Therefore, the user 

should bring the product with all essential components to recycling centers for 

electrical and electronic wastes, or return to retailer before to buy a new product 

as equivalent type, in the ratio of 1 to 1, or 1 to 0 for products that have larger 

side lesser of 25cm. Correct disposal of your old appliance will help to prevent 

potential damage to the environment and to human health and support materials 

recycling. The unlawful disposal of the product should involve for users1 

administrative sanctions based on Legislative Decree no. 49 dated 14th March, 2014. 

Correct disposal of the batteries in this product 
(Applicable in countries with separate collection syems) 
This marking on battery, manual or packaging indicates that the batteries in this product should not be 

disposed of with other household wa以 e at the end of their working life. Where marked, the chemical symbols 

Hg, Cd or Pb indicate that the battery contains mercury, cadmium or lead above the reference levels in EC 
Directive 2006/66. If batteries are not properly disposed of, these subances can cause harm to human health 
or the environment. 
To protect natural resources and to promote material reuse, please separate batteries from other types of 
wa4e and recycle them through your local, free battery return system. 






